POUZITi STRUCNEHO NAVODU INSTALACE / ELEKTRICKE PRIPOJENI UDRZBA UND OPRAVY Pfipojeni brzdného odporu
+  Slouzi k bezpe€ném manipulaci s usmérfiovacem napajeciho proudu KEB.
5 o o o . a NEBEZ- L ) o i NEBEZ- . - @ @
. oskytuje informace k manipulaci, montazi a instalaci. PEG Elektrické napéti na svorkach a v pristroji! PECI Nepovolena vyména, oprava a modifikace! —_———-
»  Zlstava pro pozdéjsi pouziti u usmérnovace napajeciho proudu. | |o—
«  Nenahrazuje elektronicky navod k provozu Nebezpeci zivota zasahem elektrickym proudem! Nepredvidatelné chybné funkce! | X1B +/++/+R'ZEIE
e, . . — . . » Nikdy nepracuje na otevieném pistroji a nedotykejte se odkrytych sou- » Funkce usmériiovace napajeciho proudu je zavisla na zadani paramet- ‘ Ry ”
Tento navod je urCen vyhradné odbornym elektrikafdm. Elektrikaf ve smyslu tohoto navodu y nep ) P ) yKel vy o/~ o 2 A& 5 Canli
O havo IJ it yl'f'k € y : Yy sasti. rd. Neprovadsijte zmény bez znalosti aplikace. ' -
musi mit nasle UJ'?' va ',' act. o ] » Pred kazdou praci na pfistroji vypnéte napajeci napéti a zajistéte jej pred za- » Modifikace a opravy sméji provadét pouze autorizovani pracovnici Lo
*  Znalost bezpe€nostnich pokyn( a jejich pochopeni. pnutim. KEB Automation KG. 1: COMBIVERT | 2: Brzdny odpor
+ Dovednosti potiebné k instalaci a montazi stroje. » Pockejte, dokud se pohon nezastavi, aby nemohla vznikat generatoricka energie. » Pouzivejte pouze originalni vyrobni dily.
+  Porozuméni funkcim pouzitého stroje. > Vyckejte do uplynuti vybijeci doby kondenzatoru (5 minut), popf. zméfte stej-  Nasledujici Udrzbarské prace musi dle potfeby, minimalné viak jednou za rok provadét auto- | PFipojeni motoru s Pfipojeni brzd
* Rozeznani nebezpeci a rizik elektrické pohonové techniky. nosmerne na peti na svorkach. . . “ e o rizovany a zaskoleny personal. monitorovanim teploty
«  Znalost IEC 60364-5-54 -~ _® > Pokud je vyzadovana ochrana osob, nainstalujte pro usmérfiovac napajeciho » Odstranéni $piny a usazeného prachu z usmériiovage napajeciho proudu. Pozor zejmé-
e o K proudu vhodné ochranné zafizeni. . o na na chladici zebra a ochranné mfizky ventilatord.
*  Znalost statnich pfedpist urazove zabrany » Nikdy nepremostujte zapojené ochranné zafizeni, avtoflm.k testovacim ucglum. » Zkontrolujte funkci ventilatord usmériiovace napajeciho proudu. Objevite-li slysitelné
BEZPECNOSTNi POKYNY > K usmerhovaci n§Q§1e0|vho proudu a motoru spravné pripojte ochrann;v/ VOdI?. vibrace nebo skfipani, ventilatory vymérite.
» Svodovy proud vetsi nez 3,5 mA: Minimalni prurez ochranneho uzemrovaciho . |y ysmériovaca napajeciho proudu chlazenych kapalinou provedte vizualni kontrolu _
+ NEBEZ vodiCe musi splfovat mistni bezpecnostni pfedpisy pro ochranné uzemnovaci chladiciho okruhu, sledujte t&snost a pfipadnou korozi. l Udo=24V
PECI Zasahy nepovolanymi osobamil vodice pro vybavepi s vysokym svodovym proudem. » Vyskytne-li se porucha v provozu, neobvykly zvuk nebo zapach, informujte kompetentni Imax=2A
» Pro provoz vZdy pfipevnéte vSechny nezbytné kryty a ochranna zafizeni. osobu!
Nebezpeéi Zivota zasahem elektrickym proudem a nasledkem chyb- > Chybny proud: Tento vyrobek miZe vyvolavat stejnosmérny proud v ochranném . \/ pripadé poruchy se obratte na vyrobce stroje. Pouze on zna parametry pouzZitého
nych funkei! uzemrovacim vodici. Tam, kde se pro pipad pfimého nebo nepfimeho dotyku usmérfiovace napajeciho proudu a mize dodat odpovidajici nahradni dil nebo provést
N L s » ] . ’ pouzije k ochrané proudovy chrani¢ (RCD) nebo pfistroj pro monitorovani rezi- prislugnou opravu.
> Modifikace a opravy smeji provadét pouze kvalifikovani autorizovani duélniho proudu (RCM), je na strané napajeni tohoto vyrobku povoleno pouZit 1: COMBIVERT _|2: Motor 3fazovy |3: Snimani teploty 4. Brzda
pracovnici KEB. RCD nebo RCM typu B. LIKVIDACE
24V napadjeni ridici jednotky Pripojeni ridici jednotky
o Y4 VN /ZYIB Porizeni dalsi dokumentace Pro bezporuchovy a bezpe¢ny provoz dodrzujte nasledujici pokyny: » Pro odbornou likvidaci dbejte pokynt v navodu k pouZiti. Pfipojent Fizeni zavisi na naprogramovani
o ) » Zkontrolujte pevné pfipojeni, abyste minimalizovali stykovy odpor a jiskfeni. — - @) @) vyrobcem stroje. Viz dokumentace ke stroji
Nebezpedi a rizika z neznalosti » Pfipojeni usmériiovadt napajeciho proudu je povoleno jen pro symetrické sité s na- MONTAZNI ROZMERY [ oonrol | Uee =24V Nadproudova ochrana Fizeni nutnal '
b Oteviete domovskou stranku KEB na www.keb.de. pétim faze (L1, L2, L3) proti nulovému vodici/zemi (N/PE) maximalné 300 V, USA, UL: — — — ! I Imax A/K Control = 4,5A J itV vk lé Fidici karty &ini DC
> Po zadani &isla materialu do pole pro hledany vyraz obdrZite odpovidaji- ~ 480/277V. U rozvodnych siti s vySSimi hodnotami napéti se musi zafadit odpovidajici Monta®n! poloha Minimainf ocstupy Rozmer | Odstup v mm | on x| P Contol=45A 0VItA. e
ci oddily navodu k provozu. oddélovaci transformator. Pfi nedodrzeni nelze povazovat fizeni za ,obvod PELV*. A 150 | 57 7 o () '
> Preitéte si pozorné navod k provozu! P Zrizovatel zafizeni a strojll je povinen zaijistit, aby u stavajiciho nebo nové zapojeného ﬁ B 100 ! 28| 8 |+
» Dodrzujte bezpe&nostni pokyny a vystrazna upozoméni! elektrlcvkeiho ovbovodu ’b_ez’bezpecneho oddelenlvzulstaly spvlnen’y pozadﬁvkyf EN. [A C 30 [ o _T_T
> V pFipadé nejasnosti se obratte na service@keb.de! » U usmériovacl napajeciho proudu bez bezpe&ného oddéleni od napajeciho obvodu (dle D 0
EN 61800-5-1) je tfeba vSechna Fidici napéti zahrnout do jinych ochrannych opatieni D] D C. 1: COMBIVERT | 2: 24V napajeni
e y— (napf. dvojita izolace nebo odstinéni, uzemnéni a izolace). X" 50 _
- - . —— — . » Pro zafizeni, ktera na zakladé bezpecnostnich norem vyzaduji kontrolni nebo ochranna ﬁ 1) Vzdalenost k pred- C. z tabulky 2 Svorkovnice
Pfepravu musi zajistit vySkolené osoby za dodrzeni nasledujicich pokynu. zafizeni a ktera jsou zabudovana do usmérfiovadi napajeciho proudu, museji byt dodr- S e lozenym ovladacim X1A X1C | X2A-D | PE
4 UPOZOR- | Konstrukci podminéné hrany a vysoké hmotnost! Zeny technické pokyny s ohledem na provoz s takovymito zafizenimi. mer ‘F’;o[‘jguove ° prvkdm ve dvefich skFi- ST D
NENi — Aového rozvadéce. Kryt L1,L2(N),L3 | U,V,W |+, - ++ -~ R, +R, PB PIN
UVEDENI VYROBKU DO PROVOZU A PROVOZ y
Pohmozdéni a skipnutil OCHRANA SITE F6 2 2 2 2 5
» Nikdy nevstupujte pod zavéSena bfemena. _ Funkci usmériiovace napajeciho proudu ur€uje vyrobce stroje! - - F6 3 3 3 2 1 1 6
» Noste ochrannou obuv. . R - OZNAMENI ol el - . F6 4 4 4 4 7
- > Pii pouZiti zvedacich zafizeni vhodnym zptisobem zajistéte usmériiova- Ohrozeni neo¢ekavanym chovanim pohonul! Dulezité: UL/CSA Branch Circuit Protection
- ¢e napajeciho proudu. » Pro uvedeni vyrobku do provozu a jeho provoz je nutna dokumentace F6 6 8 8 8 8
vyrobce stroje. COMBIVERT Vstupni na- i - Tabulky 1: Prifazeni svorek k &isliim svorek
” ; o ixex s o - » Zejména pfi prvnim uvedeni usmérfiovade napajeciho proudu do Velikost piistroie ati Max. velikost pojistky
kil Chovani pfi zjisteni Skod pfi prepravé provozu nebo pfi jeho vyméné zkontrolujte, zda nastaveni parametrd ! J . UL Schvaleny prirez Tocivy moment
R < W s . L odpovida pouZiti. ) AWG (Ame-
» P¥i pfijmu zboZi zkontrcvalu!te ’pr|padne poskozeni pfi pfepravé, jako jsou ”: » Uvedeni do provozu (tzn. zahajeni provozu v souladu s uréenym ucée- Kryt IEC UL IEC JDDZ/7 scer | srvris 0 | scer C.zta T s 5 mm? s DN L -
geflfrg“ag.e neo uyoinene il dlon < oF m lem) je zakazano do té doby, dokud nebude Zji&téno, Ze stroj odpovida Class ,,J* bulky 1 zilovou objim- | & se)bez | NM | Ibinch
: PE)' ltJ ° jevvl‘:(e pos’ ozenlv, spojte se ne’r()jrvolt e(?e S prepra|vcem. ustanovenim smérnice pro strojni zafizeni; 12F6 20A 15A 16A kou zilové objimky
rIstroj s poskozenim z prepravy neuvadejie ao provozu! dOdrinte EN 60204-1. 13F6 25A 20A 20A Prugi -
ruzinova svorka "
— T ey e 14F6 2 25A 25A 5kA 25A | 30kA 1 ushein 0,14...1,5 - - -
SKLADOVANI U pristroju s logem FS na typovém stitku se fid'te pfislusnou bez- 15E6 3EA 35A 35A _ P
— " S . pecnostni priruckou KEB! 2 Sroubova svorka 0,5...16 max. 8 1,2...1,5 20,5
Usmérfiovace napdjeciho proudu neskladujte 16F6 50A 50A 50A 3 r0ubova " 05. 35 3. 2 25 45 20
» v blizkosti agresivnich a/nebo vodivych kapalin a plynd. L . e it LA 17F6 63A 45A 50A vrou ova svorka - 2
V ramci hodnoceni UL byly zjistovany pouze aspekty tykajici se elektrické 4 Sroubova svorka 15. .35 12..1/0 32 37| 2832
* na mistech s pfimym slune¢nim zarenim. a pozarni bezpecnosti. Aspekty tykajici se funkéni bezpeénosti nebyly 18F6 3 80A 50A 5KA 50A 30KA &roub M4 kab ’ : :
- mimo uréené okolni podminky. hodnoceny. 19F6 AC | Ac | 80A 70A 70/80A 5 Sroulovou Eg‘t’kua e - - 1,3 11
VYBALENI A KONTROLA Provozni Zivotnost pfistrojl s bezpe¢nostni funkci je omezena na 20 let. Poté 20F6 3ph 3ph 100A 90A 90/100A Cep M5 pro kabelo
je tfeba pfistroje vyménit. 400V | 480V 6 ) - - 6...8 53...70
* Dbejte na to, abyste neohnuli zadnou soucast a/nebo nezménili vzdalenosti izolace. ;iig 18000': ;gﬁ 5KA 18000': vou botku
«  Pokud pfistroj vykazuje mechanické vady, neuvadaite jej do provozu. V takovém pFipadé Viz www.keb.de/nc/search se zadanim vyrazu ,safety manual” (Bezped- 21F6 4 125A T10A 125A 7 | ©ep M8 pro kabelo- - - 6,1..12 | 54...106
by jiZz nebylo zaru€eno dodrZeni pouzitych norem. nostni pFirucka). 22F6 160A T25A 195 A vou botku ’
Pokud nebyl usmériiova¢ napajeciho proudu s elektrolytickymi kondenzatory >1F6 125A 110A 125A 30KA 8 Cep M8 pro kabelo- _ _ 10..15 | 88.. 132
ve stejnosmérném meziobvodu v provozu déle nez jeden rok, je nutné zfor- Stani v e 10kA vou botku
- Spusténi nadproudovych chranicu 22F6 160A 150A 160A
movat kondenzatory. Nebezbe&i po3aru nebo zasahu elektrickvm proudem! 6 Tabulky 2: Prifazeni ¢isla svorky k prarezu a utahovacimu momentu
Viz www.keb.de/nc/search se zadanim vyrazu ,electrolytic capacitors®. pectp ymp ' 23F6 200A 175A 180A «  Uzivatel musi podle konstrukce dané vyrobcem zvolit spravné prifezy vedeni a spravné
o » Spusténi nadproudového chranice je znakem pretizeni nebo zkratu. 24F6 250A 200A 200A pojistky. PFi tom nesmi byt podkro&eny/pfekroceny uvedené minimalni/maximalni hodnoty.
INSTALACE A MONTAZ Spusténi RCD je znakem chybného proudu. 1) -
> Pfo snizve:ni.rizika pqiéru n_ebg zasahu elektriqkym proudem by m§|y n Udaje o VWCV’,bCI'(Eh ’pojistek UL,SCth'l'en)'/Ch pro pristroje se nachazeji v navodu " Chybné funkce v dasledku uvolnénych kabelovych spojeni a kratkych Zilovych
Usmeériiovaée napdajeciho proudu obsahuji souéastky citlivé na elekt- byt soucasti vedouci elektricky proud a ostatni komponenty regulatoru k provozu pfislusnych velikosti krytd. objimek!
(;D rostaticky vyboj. kontrolovany a v pfipadé poSkozeni vymeénény.

(7 A A Y e % , . . » Zilové objimky pouzivejte podle Tabulky 3: Zilové objimky a délka odizolovéani.
. » Jestlize jsou kontakty relé na pfetizeni spalené, musi se vyménit celé ZAPOJENI I oL ] ) .
ESD » Zabrante dotyku. » Kabel odizolujte podle Tabulky 3: Ziloveé objimky a délka odizolovani.

relé.

» Noste ochranny odév ESD. e = T e -
Sitové pripojeni 1fazové (L1, N) Sit'ové pripojeni 3fazové (L1, L2, L3) Délka k s ob Délka odizol
Do pfistroje nesmi vniknout vihkost a mlha. Usmérfiova¢ napajeciho proudu namontujte Priifez Zilova objimka LG OIS el GLElGlelrdetion
podle poZadovaného stupné kryti. ® @ 06 @ ® jimky yani
T
» Davejte pozor na to, aby pfi montazi a zapojovani nespadly do pfistroje zadné drobné J“T:l N *'ﬁj xiA | 0,50 mm? st anset 10 mm 12 mm
predméty (tFisky z vrtani, &rouby atd.). To plati také pro mechanické sougasti, ze kterych | R———Eam i, 0,75 mm2 sP "?ISJI‘I’\‘,’%Z;B;)G ou 12 mm 14 mm
b)v/’prl FJ.rovo%u mohly vyv[?e’adnout (irot’)ne soucavstky. o :“@“‘i i“@ T T (j \ 1,00 mm2 12 mm 15 mm
«  P¥istroj je uren pro pouziti v prostfedi se stupném znegisténi 2. PE I S S 1@ @} bez plastové manzety
T T 2
- Maximalni teplota okoli 45 °C. — 1,50 mm (DIN 46228-1) 10 mm 10 mm
+  Maximalni tlak u usmériiovadi napajeciho proudu chlazenych kapalinou 10 bart (145 psi) 1: Sitova pojistka 3: Tlumivka (volitelné vybaveni) 5. COMBIVERT 0,14...1,5mm?2
pfi +5...+40 °C. 2: Sitovy stykad 4: HF filtr (volitelné vybaveni) ' jednovodi¢ovy nebo bez Zilové objimky - 10...15mm
* UL/CSA: U pravle¢nych verzi odpovida vné lezici dil ,NEMA typ 1. lankovy
* UL/CSA: Pro pfipojeni ve shodé s UL pozijte pro vSechny pfivody pouze 75 °C médéna Tabulky 3: Zilové objimky a délka odizolovani

vedeni!

CSA: Pro instalace podle Kanadského narodniho standardu C22.2 €. 274-13 kategorie
prepéti Ill.



ROZMERY KRYTU

SKRIN 2 VERZE PRO ZABUDOVANI (STANDARD) SKRIN 4 VERZE PRO ZABUDOVANI (STANDARD) SKRIN 6 VERZE PRO ZABUDOVANI (STANDARD)

= s (== M@Fﬂ
| HecHesssceaassaaaaaae E%ES%%
/i 4, ° 4 -
T ar ‘H
I = N [ 232
/ D = 3 / ® ® ® 0O
3
I 75 . ‘ 500
)
7 360 @Q’h % E3
= o (o)) @ o
< | o
] @l < o N ol B o 8 N
o 39 o
M6 N 3 K
° =)
U © M8
° 525
[©}
Hmotnost: 5,0 kg Rozméry v mm | Hmotnost: 13,8 kg Rozméry v mm Hmotnost: 21,6 kg

COMBIVERT F6
[ )

STRUCNY NAVOD —— - —— —— G W k www.keb.de/nc/search

e Certifikace UL
== = Jen pristroje s logem UL na typovém Stitku jsou certifikované. BG | [Opyrv Hann4Hun esnuu.
Preklad plvodniho nadvodu k pouzivani %E CN ﬁ_@ﬁﬁﬁjﬁﬁ{ __
Série Fé kryt 2, 3,4,6 / i ===re; E Pro dodrzeni shody podle UL pro pouZiti na severoamerickém a kanadském trhu je tre- CZ | Jine jazyky k dispozici.
Dokument 20162225 CZE 03 — — ) st ba bezpodmine&né dodrzet nasledujici doplfiujici pokyny (originalni text v angligting): DK | Andre sprog til radighed.
S ” T ” T EN | Otner langiages avateble.
D s ' i BRANCH CIRCUIT PROTECTION EE Muud keeled on saadaval.
T = = = » Integral solid state short circuit protection does not provide branch circuit protection. ES | Otros idiomas disponibles.
F 30 =1 » Branch circuit protection must be provided in accordance with the Manufacturer In- Fl Muut kielet saatavilla.
‘ ‘ structions, National Electrical Code and any additional local codes”. FR | Autres langues disponibles.
& » CSA: For Canada: Branch circuit protection must be provided in accordance with the GR | AM\eg d1a8aiyeg YAWOOEG.
3 15 3 NS Canadian Electrical Code, Part I. IE_ | Teangacha eile ar fail.
IT Altre lingue disponibili.
e _ » THE OPENING OF THE BRANCH-CIRCUIT PROTEC- P | mO=ZEFRCEET,
EllS - TIVE DEVICE MAY BE AN INDICATION THAT A FAULT KR | CF= 910{& AF=3F £ QI&LICF
_i e HAS BEEN INTERRUPTED. TO REDUCE THE RISK OF HR Ostali dostupni jezici.
== @il FIRE OR ELECTRIC SHOCK, CURRENT-CARRYING HU Mas elérhetd nyelvek.
&l g ° PARTS AND OTHER COMPONENTS OF THE CONT- LV Citas pieejamas valodas.
S LA 2 ROLLER SHOULD BE EXAMINED AND REPLACED LT Kitos kalbos.
— IF DAMAGED. IF BURNOUT OF THE CURRENT ELE- MT Lingwi ohra disponibbili.
Rozméry v mm | Hmotnost: 9,3kg MENT OF AN OVERLOAD RELAY OCCURS, THE COM- NL [ Andere talen beschikbaar.
velikosti krytd. _ » LE DECLENCHEMENT DU DISPOSITIF DE PROTEC- RO | Alte limbi disponibile.

PLETE OVERLOAD RELAY MUST BE REPLACED. PL | Inne dostepne jezyki.
E Rozméry krytu dalSich modelovych variant se nachazeji v navodu k provozu pfislusnych PT Outros idiomas disponiveis.
TION DU CIRCUIT DE DERIVATION PEUT ETRE DU RU | [locTynHbl Apyrve A3bIKu.
A UNE COUPURE QUI RESULTE D‘UN COURANT DE SE | Andra sprak finns tillgéngliga.
DEFAUT. POUR LIMITER LE RISQUE D'INCENDIE OU SK__| Iné jazyky su k dispozicii.
DE CHOC ELECTRIQUE, EXAMINER LES PIECES Sl Drugi jeziki so na voljo.
PORTEUSES DE COURANT ET LES AUTRES ELE- TR | Mevcut diger diller.

MENTS DU CONTROLEUR ET LES REMPLACER S‘ILS
SONT ENDOMMAGES. EN CAS DE GRILLAGE DE
L'ELEMENT TRAVERSE PAR LE COURANT DANS UN
RELAIS DE SURCHARGE, LE RELAIS TOUT ENTIER
DOIT ETRE REMPLACE.

GROUNDING SYSTEM

» Only for use in non-corner grounded type WYE source not excee-
ding 277V phase to ground.
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